CONVOCATION DU CONSEIL MUNICIPAL

Le Conseil Municipal est convoqué le 25 Septembre 2014 a 18 h 30 pour délibérer sur l'ordre
du jour suivant :

- Révision du Plan d’Occupation des Sols

- Convention « Droit des Sols » avec le Centre des Gestion des Hautes-Alpes

- Convention avec la SEERC pour la facturation de I'eau et de I'assainissement

Val-des-Prés, le 20 Septembre 2014
Le Maire; Jean-Michel REYMOND

—,
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COMPTE-RENDU DE LA REUNION DU CONSEIL MUNICIPAL DU 25 SEPTEMBRE 2014

Présents : Mmes Karine RESSANT, Anais VACHET, MM. Thomas ASCHETTINO, Thierry
BOUCHIE, André CLERC, Aldo DOLCI, Thierry GONON, René PANCALDI,
Emmanuel PRAT, Jean-Michel REYMOND, Bernard VACHET

Procuration : M. Gilbert GONON a M. Bernard VACHET

Secrétaire : M. Thierry AIMARD est nommé secrétaire de séance

Révision du Plan d’Occupation des Sols

VU l'article L.123-13 du code de l'urbanisme ;

Vu le code de l'urbanisme, notamment les articles L 123-1 & L123-20 et les articles R 123-1 et
suivants,

Considérant que la révision du plan d’occupation des sols aura un interét évident pour une
gestion du développement durable communal.

Conformément aux dispositions de l'article L 300-2 du code de l'urbanisme, et au vu des
objectifs susmentionnés de la révision du plan d’occupation des sols, Monsieur le Maire expose
la nécessité d’engager une procédure de concertation avec la population pendant toute la durée
de I'étude et jusqu’'a I'arrét du projet de Plan Local d'Urbanisme.

VU le Plan d’Occupation des Sols approuvé par délibération du 26 septembre 2001 et complété
par délibération d’approbation du 27 mars 2002,

Aprés en avoir délibéré, le Conseil Municipal, @ l'unanimité des membres présents et

représentés, décide :

- de prescrire la révision du Plan d'Occupation des Sols sur I'ensemble du territoire
communal conformément aux articles R 123-1 et suivants du code de |'urbanisme.

- d’autoriser le Maire a signer tout contrat, avenant ou convention de prestation ou de service
concernant I'élaboration technique du plan local d'urbanisme.

- de solliciter I’'aide de I’Etat, sous forme de dotation pour compenser la charge financiére de
la commune correspondant a la révision du PLU.

- de iancer la concertation prévue a l'article L 300-2 du code de l'urbanisme, pendant toute
la durée de I'étude et jusqu'a I'arrét du projet de Plan Local d'Urbanisme ;

La concertation se déroulera selon les modalités suivantes :

v affichage de la présente délibération pendant toute la durée des études nécessaires

v' articles dans le bulletin municipal

v' exposition publique avant que le PLU ne soit arrété

v" informations lors des réunions de quartiers

Les moyens offerts au public pour s'exprimer et engager le débat seront :

v' mise a disposition d'un registre destiné aux observations de toute personne intéressée
tout au long de la procédure a la disposition du public, en mairie aux heures et jours
habituels d’ouverture,
possibilité d’écrire au maire,

_réunion publique avec la population aux étapes clés de I'élaboration des documents,
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v/ permanences en mairie tenues par monsieur le Maire, 'adjoint délégué a I'urbanisme ou
des techniciens durant le mois précédent « I'arrét du projet de PLU » par le conseil
municipal,

¥v" mise a jour réguliére du site internet de la commune

La municipalité se réserve la possibiliié de mettre en place toute autre forme de
concertation si cela s'averait nécessaire.

Conformément a 'article L.123-6 du code de Purbanisme et dans les conditions prévues
a l'article L. 111-8 du méme code, a compter de la publication de la présente délibération,
l'autorité compétente décide de surseoir a statuer sur les demandes d'autorisation concernant
des constructions, installations ou opérations qui seraient de nature a comprometire ou a
rendre plus onéreuse l'exécution du futur plan.

Conformément aux dispositions de article R.123-18 du code de 'urbanisme, a l'issue de
la concertation, le conseil municipal délibérera simultanément sur le bilan de ta concertation et
sur 'arrét du projet de Plan Local d'Urbanisme.

Conformément a Particle L.123-6 du Code de PUrbanisme, la présente délibération sera

notifiée :

» au préfet et aux services de 'Etat (STAP, DDT, DREAL, ARS) ;

aux présidents du conseil régional et du conseil général ;

au président de |'établissement public en charge du SCOT

au président de l'autorité compétente en matiére d'organisation des transports urbains ;

au président de I'établissement public de coopération intercommunale compétent en matiére

de programme local de I'habitat dont la commune est membre ;

* aux représentants des organismes de gestion des parcs naturels régionaux et des parcs
nationaux ; :

» aux représentants de la chambre de commerce et d'industrie, de la chambre de metiers, de
la chambre d'agriculture ;

* au président de 'EPCI chargé de I'élaboration du SCOT lorsque la commune est limitrophe
du SCOT sans étre elle-méme couverte par un SCOT.

Les récipiendaires de la nofification ci-dessus évoquée sont associés a la procédure de
révision du Plan Local d'Urbanisme.

En outre, conformément aux dispositions de l'article R.123-17 du Code de Purbanisme,
I'nstitut National de I'Origine et de la Qualité et le Centre national de la propriété forestiére
seront également consultés.

Conformément aux articles R.123-24 et R.123-25 du code de l'urbanisme, la présente
délibération fera I'objet d'un affichage en mairie durant toute la procédure de révision et d'une
mention dans un journal diffusé dans le département.

Convention « Droit des Sols » avec le Centre des Gestion des Hautes-Alpes

Aprés en avoir délibéré, le Conseil Municipal, a Funanimité des membres présents et

représentés :

- décide de faire appel au centre de gestion des Hautes-Alpes pour bénéficier de son
expertise en matiére d'urbanisme et de droits des sols, pour un montant de 6300 €,

- autorise le Maire a signer la convention, dont le projet est annexé a la présente
délibération, ainsi que tous les documents y afférents.

Convention avec la SEERC pour la facturation de I’eau et de I’assainissement

Aprés en avoir délibéré, le Conseil Municipal a la majorite des membres présents et
représentés (7 voix pour : MM. Jean-Michel REYMOND, Emmanuel PRAT, André CLERC,
Bernard VACHET, Aldo DOLCI, René PANCALDI, Thierry BOUCHIE ; 3 voix contre : MM. Emile
ROMAN, Thomas ASCHETTINO, Franck ROMAN ; 5 abstentions : MM. Thierry AIMARD, Gilbert
GONON, Anais VACHET, Karine RESSANT, Thierry GONON) :




approuve I'accord avec la SEERC prévoyant que la facture de I'assainissent collectif et celle
du service de distribution publique d'eau potable seront établies par la SEERC de fagon
distincte sur la méme facture, a compter du 2¢™ semestre 2014,

gu’en contrepartie la commune versera la somme de 2,50 € par facture a la SEERC
correspondant aux frais administratifs,

autorise le Maire & signer une convention avec la SEERC pour une durée de cing ans,
résiliable par I'une ou l'autre des deux parties deux mois avant le début de chaque période
semestrielle.

Fait a Val-des-Prés, le 26 Septembre 2014

Le Maire,
Jean-Michel REYMOND



REPUBLIQUE FRANGCAISE (Délibération n® 2014/10/001)
DEPARTEMENT DES HAUTES-ALPES

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
DU CONSEIL MUNICIPAL DE LA COMMUNE DE VAL-DES-PRES
Séance du 25 Septembre 2014

- Nombre de Conseillers :

en exercice ; 15 présents : 13 votants : 15
Date de la convocation : Rate d'affichage :
20 Septembre 2014 20 Septembre 2014

L'an deux mil quatorze et le vingt-cing septembre a 18 heures 30, le Conseil Municipal de la
Commune, réguliérement convoqué, s'est réuni au nombre prescrit par la loi, dans le lieu
habituel de ses séances, sous la présidence de Monsieur Jean-Michel REYMOND Maire.
Présents © Mmes Karine RESSANT, Anais VACHET, MM. Thomas ASCHETTINO, Thierry
BOUCHIE, André CLERC, Gilbert GONON, Thierry GONON, René PANCALDI,
Emmanue!l PRAT, Jean-Michel REYMOND, Emile ROMAN, Franck ROMAN,

Bernard VACHET F’EE;;Q:L:?W* e
Procurations : M. Thierry AIMARD & M. Emile ROMAN el -t
M. Aldo DOLCI & M. Bernard VACHET ]

Secrétaire : Mme Anais VACHET est nommée secrétaire de séance 26 SEP, 23 |

SOUST ; |

OBJET :  Prescription de révision du Plan d'Occupation des Sols | _._,__n_._i_),.i;gf f,’ ,fﬁfm‘f W

Monsieur le Maire rappelle que la loi n° 2014-366 du 24 mars 2014 pour l'accés au Iogement et
un urbanisme rénové (dite loi Alur) a été publiée au Journal officiel du 26 mars 2014. Son article
135 précise que les plans d'occupation des sols (POS) qui n'ont pas été mis en forme de plan
local d'urbanisme (PLU), au plus tard le 31 décembre 2015 sont caducs a compter de cette date
avec application automatique des régles générales d'urbanisme (soit celles de l'article L 111-1
du code de l'urbanisme).

Toutefois, lorsqu'une procédure de révision du POS a été engagée avant le 31 décembre 2015,
cette procédure peut étre menée a terme en application des articles L 123-1 et suivants, dans
leur rédaction en vigueur avant la publication de la loi n® 2014-366 du 24 mars 2014, sous
réserve d'étre achevée au plus tard trois ans a compter de la publication de cette méme loi
(article L. 123-19 du code de I'urbanisme).

Conformément aux dispositions des articles L.123-13 et L.300-2 du code de l'urbanisme, le

Maire' présente au Conseil Municipal les objectifs, 'opportunité et l'intérét pour la commure de

réviser le Plan d'Occupation des Sols (POS) :

Tout d'abord d‘un point de vue réglementaire :

» La législation ayant évolué, les Plans d'Occupation des Sols doivent étre transformés en
Plan Local d’Urbanisme ;

= Les documents d'urbanisme doivent également étre rendus compatibles avec la loi
N°2010-788 du 12 juillet 2010 portant engagement national pour I'environnement, dite
Grenelle || et modifiée par la loi N°2011/12 du & janvier 2011 ;

= Enfin la révision du POS permettra de modifier le zonage et le réglement afin de répondre &
plusieurs projets tels que :

Le maintien et le développement de l'agriculture et de ['artisanat

La favorisation de I'implantation de commerces

Le développement de I'activité touristique et sportive

La modification des zonages en fonction des ouvrages de protection réalisés

Le maintien de la population dans la commune

La sauvegarde architecturale et paysagére

Dans le respect des objectifs du développement durable, la recherche des

conditions qui permettront d’assurer I'équilibre entre le renouvellement urbain et la

préservation des espaces affectés aux activités agricoles et forestiéres et la

protection des sites, des milieux et paysages naturels
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VU 'article L.123-13 du code de l'urbanisme ;

Vu le code de 'urbanisme, notamment les articles L 123-1 a L123-20 et les articles R 123-1 et
suivants,

Considérant que la révision du plan d'occupation des sols aura un interét evident pour une
gestion du développement durable communal.

Conformément aux dispositions de l'article L 300-2 du code de I'urbanisme, et au vu des
objectifs susmentionnés de la révision du plan d'occupation des sols, Monsieur le Maire expose
la nécessité d’engager une procédure de concertation avec la population pendant toute la durée
de I'étude et jusqu'a I'arrét du projet de Plan Local d’'Urbanisme.

VU le Plan d’Occupation des Sols approuvé par délibération du 26 septembre 2001 et completé
par délibération d'approbation du 27 mars 2002,

Aprés en avoir délibéré, le Conseil Municipal, & l'unanimité des membres présents et
représentés, décide :

- de prescrire la révision du Plan d'Occupation des Sols sur l'ensemble du territoire
coimmunal conformément aux articles R 123-1 et suivants du code de 'urbanisme.

- d’autoriser le Maire a signer tout contrat, avenant ou convention de prestation ou de service
concernant 'élaboration technique du plan local d'urbanisme.

- de solliciter I'aide de PEtat, sous forme de dotation pour compenser la charge financiére de
la commune correspondant & la révision du PLU.

- de lancer la concertation prévue a l'article L. 300-2 du code de l'urbanisme, pendant toute
la durée de I'étude et jusqu'a I'arrét du projet de Plan Local d'Urbanisme ;

La concertation se déroulera selon les modalités suivantes :

v affichage de la présente délibération pendant toute la durée des études nécessaires
v articles dans le bulletin municipal

v exposition publique avant que le PLU ne soit arréte

v informations lors des réunions de quartiers

Les moyens offerts au public pour s'exprimer et engager le débat seront :

v mise a disposition d'un registre destiné aux observations de toute personne intéressee
tout au long de la procédure & la disposition du public, en mairie aux heures et jours
habituels d'ouverture,

possibilité d’écrire au maire,

réunion publique avec la population aux étapes clés de I'élaboration des documents,
permanences en mairie tenues par monsieur le Maire, Padjoint délégué a l'urbanisme ou
des techniciens durant le mois précédent « lI'arrét du projet de PLU » par le conseil
municipal,

v mise a jour réguliere du site internet de la commune
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La municipalité se réserve la possibilité de mettre en place toute autre forme de
concertation si cela s’avérait nécessaire.

Conformément a I'article L.123-6 du code de Purbanisme et dans les conditions prévues
3 l'article L. 111-8 du méme code, & compter de la publication de la présente délibération,
l'autorité compétente décide de surseoir a statuer sur les demandes d'autorisation concernant
des constructions, installations ou opérations qui seraient de nature a comprometire ou a
rendre plus onéreuse l'exécution du futur plan.




Conformément aux dispositions de I'article R.123-18 du code de I'urbanisme, a l'issue de
la concertation, le conseil municipal délibérera simultanément sur le bilan de la concertation et
sur l'arrét du projet de Plan Local d'Urbanisme.

Conformément a Iarticle L.123-6 du Code de I’'Urbanisme, la présente délibération sera

notifiée :

= au préfet et aux services de 'Etat (STAP, DDT, DREAL, ARS) ;

= aux présidents du conseil régional et du conseil général ;

= au président de I'établissement public en charge du SCOT ;

= au président de 'autorité compétente en matiére d'organisation des transports urbains ;

= au président de I'établissement public de coopération intercommunale compétent en matiere
de programme local de I'habitat dont la commune est membre ;

= aux représentants des organismes de gestion des parcs naturels régionaux et des parcs
nationaux ;

= aux représentants de la chambre de commerce et d'industrie, de la chambre de métiers, de
la chambre d'agriculture ;

= au président de 'EPCI chargé de I'élaboration du SCOT lorsque la commune est limitrophe
du SCOT sans étre elle-méme couverte par un SCOT.

Les récipiendaires de la notification ci-dessus évoquée sont associés a la procédure de
révision du Plan Local d’Urbanisme.

En outre, conformément aux dispositions de I'article R.123-17 du Code de I'urbanisme,
I'Institut National de I'Origine et de la Qualité et le Centre national de la propriété forestiere
seront également consultées.

Conformément aux articles R.123-24 et R.123-25 du code de l'urbanisme, la présente
délibération fera I'objet d'un affichage en mairie durant toute la procédure de révision et d'une
mention dans un journal diffusé dans le département.

Ainsi fait et délibéré les jour, mois et an susdits.

Le Maire,
_Jean-Michel REYMOND

Le Maire certifie que le compte rendu de cefte
délibération a été affiché a la porte de la mairie le
261031 AL. et que la convocation du conseil
avait été faite le 20 septembre 2014.



REPUBLIQUE FRANCAISE (Délibération n® 2014/10/002)
DEPARTEMENT DES HAUTES-ALPES

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
DU CONSEIL MUNICIPAL DE LA COMMUNE DE VAL-DES-PRES
Séance du 25 Septembre 2014

Nombre de Conseillers :

en exercice : 15 présents : 13 votants : 15
Date de la convocation : Date d'affichage :
20 Septembre 2014 20 Septembre 2014

L'an deux mil quatorze et le vingt-cing septembre a 18 heures 30, le Conseil Municipal de la
Commune, régulierement convoqué, s'est réuni au nombre prescrit par la loi, dans le lieu
habituel de ses séances, sous la présidence de Monsieur Jean-Michel REYMOND, Maire.

Présents : Mmes Karine RESSANT, Anais VACHET, MM. Thomas ASCHETTINO, Thierry
BOUCHIE, André CLERC, Gilbert GONON, Thierry GONON, René PANCALDI
Emmanuel PRAT, Jean-Michel REYMOND, Emile RO
Bernard VACHET

Procurations : M. Thierry AIMARD a M. Emile ROMAN
M. Aldo DOLCI a M. Bemard VACHET

Secrétaire : Mme Anais VACHET est nommée secrétaire de séance
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OBJET: Convention « Droit des Sols » avec le Centre des Gestion des Hautes- Alpes —_—

Monsieur le Maire informe le Conseil Municipal que le Centre de Gestion des
Hautes-Alpes (CDGO05), au-dela du champ d'intervention de ses missions
obligatoires financées par le prélévement d’une cotisation, et comme Iy
autorise la loi n° 84-53 du 26 janvier 1984 relative a la fonction publique
territoriale, développe au service de ses collectivités territoriales partenaires
des prestations facultatives en vertu des articles 22 & 26-1 de cette méme loi.
A ce titre le CDG05 a créé un service de Conseils aux collectivités qui
apporte son expertise aux collectivités, par convention, pour une mission
facultative intitulée «Droit des Sols».

Monsieur le Maire propose au Conseil Municipal de signer cette convention
pour une durée d'une année.

Aprés en avoir délibéré, le Conseil Municipal, a l'unanimité des membres

présents et représentés :

- décide de faire appel au centre de gestion des Hautes-Alpes pour
bénéficier de son expertise en matiere d'urbanisme et de droits des sols,
pour un montant de 6300 €,

- autorise le Maire a signer la convention, dont le projet est annexé a la
présente délibération, ainsi que tous les documents y afférents.

Ainsi fait et délibéré les jour, mois et an susdits.

Le Maire,
Jean Michel REYMOND

—
____‘___j



REPUBLIQUE FRANGCAISE (Délibération n® 2014/10/003)
DEPARTEMENT DES HAUTES-ALPES

EXTRAIT DU REGISTRE DES DELIBERATIONS
DU CONSEIL MUNICIPAL DE LA COMMUNE DE VAL-DES-PRES
Séance du 25 Septembre 2014

Nombre de Conseillers :

en exercice . 15 présents : 13 votants : 15
Date de la convocation : Date d'affichage :
20 Septembre 2014 20 Septembre 2014

L'an deux mil quatorze et le vingt-cing septembre a 18 heures 30, le Conseil Municipal de la
Commune, réguliérement convoqué, s'est réuni au nombre prescrit par la loi, dans le lieu
habituel de ses séances, sous la présidence de Monsieur Jean-Michel REYMOND, Maire.
Présents © Mmes Karine RESSANT, Anais VACHET, MM. Thomas ASCHETTINO, Thierry
BOUCHIE, André CLERC, Gilbert GONON, Thierry GONON, René PANCALDI,
Emmanuel PRAT, Jean-Michel REYMOND, Emile RQMAN, Eranck™ AN,
Bernard VACHET RECUTE
Procurations : M. Thierry AIMARD a M. Emile ROMAN .
M. Aldo DOLCI 4 M. Bernard VACHET 2 6 SEP, 2014
Secrétaire : Mme Anais VACHET est nommée secrétaire de séance

SOUS-PREFECTURE
DE BRIAMGON

OBJET: Convention avec la SEERC pour la facturation de I'eau et geTassainissement

Vu la délibération de la Communauté de Communes du Briangonnais en date du
29 mars 2008, rendue exécutoire le 14 avril 2008, relative a la délégation du
service public de I'assainissement,

VU le contrat de concession entre la Communauté de Communes du Briangonnais
et la Société d’Equipement et d’Entretien des Réseaux Communaux (SEERC) en
date du 14 avril 2006 pour I'exploitation du service public d'assainissement
collectif,

Considérant qu’une majoration de 12% de la redevance d'assainissement due par
les usagers est prévue dans le contrat de concession pour le cas ol dans une
commune les factures d’eau et d’assainissement sont envoyées séparément,

le Maire propose de trouver un accord avec la SEERC permettant de supprimer
cette majoration et soumet au Conseil Municipal le projet de convention pour la
facturation des deux services.

Aprés en avoir délibéré, le Conseil Municipal a la majorite des membres présents et
représentés (7 voix pour : MM. Jean-Michel REYMOND, Emmanuel PRAT, André
CLERC, Bernard VACHET, Aldo DOLCI, René PANCALDI, Thierry BOUCHIE ; 3

voix contre : MM. Emile ROMAN, Thomas ASCHETTINO, Franck ROMAN; 5

abstentions : MM. Thierry AIMARD, Gilbert GONON, Anais VACHET, Karine

RESSANT, Thierry GONON) :

- approuve l'accord avec la SEERC prévoyant que la facture de I'assainissent
collectif et celle du service de distribution publique d'eau potable seront
établies par la SEERC de fagon distincte sur la méme facture, a compter du
2¢me samestre 2014,

- qgu’en contrepartie la commune versera la somme de 2,50 € par facture ala
SEERC correspondant aux frais administratifs,
autorise le Maire & signer une convention avec la SEERC pour une durée de
cing ans, résiliable par I'une ou l'autre des deux parties deux mois avant le
début de chaque période semestrielle.

Ainsi fait et délibéré les jour, mois et an susdits.

-, Le Maire,
" _ ) Jean-Michel REYMOND



